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26 diciembre 1978

B. O. del E.—Num. 308

MINISTERIO DE AGRICULTURA

ORDEN de 13 de diciembre de 1978 por la que se
modifica la limitacién del ejercicio de la caza ma-
yor en terrenos cinegéticos de aprovechamiento co-
mun de la provincia de Teruel, reflejada en el
articulo 17 de la Orden de este Departamento de
19 de junio pasado.
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Tlustrisimo sefior:

Habida cuenta de los dafos que vienen ocasionando a los
cultivos agricolas las reses de caza mayor existentes en deter-
minados terrenos cinegéticos de aprovechamiento comun de la
provincia de Teruel, como consecuencia de haberse prohibido su
caza dQurante varias temporadas cinegéticas y haber proliferado
en exceso la citada poblacién de reses de caza mayor en dichos
terrenos, este Ministerio, a propuesta del Instituto Nacional
para la Conservacion de la Naturaleza y previo acuerdo adop-
tado al respecto por el Consejo Provincial de Caza en su
reunién del dia 24 del pasado mes de noviembre, ha acordado
modificar la limitacién del ejercicio de la caza reflejada en
el articulo 17 de la Orden de este Departamento de 19 de junio
pasado, disponiendo lo siguiente en lo que a la citada pro-
vincia de Teruel se refiere:

Facultar a la Jefatura Provincial del ICONA para que de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 25, apartado 5, del vigente
Reglamento de Caza, pueda declarar comarca de emergencia ci-
negética temporal aquella que comprenda los términos munici-
pales afectados por los dafios, determinando las épocas y medi-
das de caza que sea preciso establecer en los terrenos cinegéticos
de aprovechamiento comun de esta comarca, a fin de eliminar
el riesgo y reducir el numero de reses de caza mayor ca.usantes
de los gitados dafios.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos aiios.
Madrid, 13 de diciembre de 1978.

LAMO DE ESPINOSA

Ilmo. Sr. Direcior del Instituto Nacional para la Conservacién
de la Naturaleza.

ORDEN de 13 de diciembre de 1978 por la que se
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modifica la limitacion del ejercicio de la caza ma-.

yor en terrenos cinegéticos de aprovechamiento co-
mun de la provincia de Cuenca, reflejada en el
articulo 17 de la Orden de este Departamento de
19 de junio pasado.

Tustrisimo sefior:

Habida cuénta de los dafios que vienen ocasionando a los
cultivos agricolas las reses de caza mayor existentes en deter-
minados terrenos cinegéticos de aprovechamiento comiin de la
provincia de Cuenca, como consecuencia de haberse prohibido su
caza durante varias temporadas cinegéticas y haber proliferado
en exceso la citada poblacién de reses de caza mayor en dichos
terrenos, este Ministerio, a propuesta del Instituto Nacional
para la Conservaciéon de la Naturaleza y previo acuerdo adop-
tado al respecto por el Consejo Provincial de Caza en su
reunién del dia 19 del pasado mes de octubre, ha acordado
modificar la limitacién del ejercicio de la caza reflejada en
el articulo 17 de la Orden de este Departamento de 19 de junio
pasado, disponiendo lo siguiente en lo que a la citada pro-
vincia de Cuenca se refiere:

Primero.—Mantener la prohibicién de la caza del corzo y
de la cabra montés en toda clase de terrenos cinegéticos.

Segundo.—Facultar a la Jefatura Provincial del ICONA para
que de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 25, apartado 5,
del vigente Reglamento de Caza, pueda declarar comarca de
emergencia cinegética femporal aquella que comprenda los
términos municipales afectados por los dafios, determinando
las épocas y medidas de caza que sea preciso establecer en los
terrenos cinegéticos de aprovechamiento comun de esta co-

marca, a fin de ehminar el riesgo y reducir el numero de re-
ses de caza mayor causantes de los citados dafos.

Lo que comunico a V, I. para su conocimiento vy efectos.
Dios guarde a V. 1. muchos afos.
Madrid, 13 de diciembre de 1978.

LAMO DE ESPINOSA

Ilmo. Sr. Director del Instituto Nacional para la Conservacion
de la Naturaleza.

MINISTERIO
DE COMERCIO Y TURISMO

ORDEN de 19 de diciembre de 1978 sobre modifica-
cion de la de 14 de marzo de 1978 de reorganiza-
cién del Ministerio de Comercio y Turismo.
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Ilustrisimos sefiores:

El Real Decreto 300/1978, de 2 de marzo, reestructurd el Mi-
nisterio de Comercio y Turismo, siendo desarrollada esta dispo-
sicién por la Orden de 14 del mismo mes, en cuya exposicion
de motivos se sefialaba que era preciso dotar, con la maxima
rapidez, de la mayor operatividad posible a la estructura orga-
nica fijada por el citado Real Decreto.

Continuando esta tendencia de dotar de la maxima 0perat1-
vidad a la estructura del Departamento, a la vez que conju-
gandolo con la experiencia acumulada en el corto tiempo
transcurrido desde entonces, se hace aconsejable reforzar el
namero de unidades de apoyo administrative de nivel medio,
por lo que parece conveniente realizar un reajuste de la Orden
de 14 de marzo, no suponiendo este reajuste, en grado alguno,
aumento de gasto publico.

. Por todo ello, y en virtud de la autorizacion conferida a
este Departamento por la disposiciéon final primera del ya
citado Real Decreto 300/1978, este Ministerio, con la aprobacién
de la Presidencia del Gobierno, ha tenido a bien disponer:

Articulo dnico. Uno. Los artitulos 5, 6, 7, 8.1.1, 9, 11.1, 11.2
y 11.5 ¥ 13 quedan redactados de la forma siguiente:

«Articulo 5. La Direccién General de Politica Comercial se
estructura en las siguientes Unidades:

1. Subdireccién General de Politica Comercial Multilateral.
— Negociado: Oficina de Documentacién e Informacién.

1.1. Servicio de Acuerdos y Conferencias Internacionales
de Comercio.

1.1.1. Seccién Primera: Direccion de Acuerdos Inter-

nacionales de Comercio.

— Negociado Primero: Oficina del GATT.
— Negociado Segundo: Oficina de Acuerdos
de Productos Basicos.

1.1.2, ‘Seccién Segunda: Direccion de Conferencias

Internacionales de Comercio.

— Negociado: Oficina de la UNCTAD y de
Otras Conferencias Internacionales,

1.2. Servicio de Organismos Econémicos Internacionales.

— Negociado: Oficina de Organismos Econémicos In-
ternacionales.

1.2.1. Seccién Primera: Direccién de Organismos
Econdmicos de las Neaciones Unidas.
1.2.2. Seccién Segunda: Direcciéon de Organismas

Econémicos Intergubernamentales.
2. Subdireccién General de Politica Comercial Bilateral.

— Negociado Primero: Oficina de Asuntos Generales.
— Negociado Segundo: Oficina de Documentacién e In-
formacion.

2.1, Servicio de Paises Miembros de la OCDE no Eu-
ropeos.

— Negociado: Oficina de Canada, Japo6n, Australia
y Nueva Zelanda.



